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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I obronig¢ to miasto, by je wybawi¢, przez wzglad
dostowny na siebie i przez wzglad na Dawida, mojego
shuge.
SNP'18 | Przekiad EIB Przekfad literacki Obroni¢ to miasto tak, by je wybawic, przez
literacki wzglad na siebie i na mego stugg Dawida.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Bede bowiem bronit tego miasta i ocale je ze
literacki Gdanska wzgledu na siebie i ze wzgledu na Dawida,
swego stuge.
BG Przektad Biblia Gdanska Bo bedg bronit miasta tego, i zachowam je sam
literacki dla siebie, i dla Dawida, stugi mego.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I obroni¢ to miasto, abym je zachowat dla mnie,
literacki i dla Dawida, stugi mego.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Otoczg opieka to miasto i ocale je przez wzglad
literacki na Mnie i na stugg mego, Dawida.
BW Przektad Biblia Warszawska I ostoni¢ to miasto, i ocale je przez wzglad na
literacki ciebie i przez wzglad na Dawida, mojego stuge.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ostonig to miasto, aby je ocali¢, ze wzgledu na
literacki Mnie i na Mojego stluge Dawida.
PAU Przektad Biblia Paulistow Stane w obronie tego miasta, aby je ocali¢ ze
literacki wzgledu na Mnie i mojego stuge Dawida»”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ostonig to miasto, aby je ocali¢ ze wzgledu na
literacki mnie 1 na mego stugg Dawida!”
TUB Przektad bi6mis. HoBuii nepexnan S 060poHIO 11€ MICTO, 100 HOTO CIacTH 3315
literacki VBT Pagaina Typkonska Mesne i 3aq1s JlaBuia Moro paba.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bedg bronit tego miasta, by je zachowac przez
dynamiczny wzglad na Siebie, i z powodu Dawida, Mego
shugi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ’A ja broni¢ bede tego miasta, by je wybawié
dynamiczny przez wzglad na samego siebie i przez wzglad na
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Dawida, mojego stuge’ ™.
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